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Die Produktion der Burger-Group ist zertifiziert.
La production du Groupe Burger est certifiée.




Gedeckte Farben / Couleures opaques
261 lichtgrau / gris clair: Pantone 428

262 steingrau / gris pierre:Pantone 430

272 reflexblau / bleu reflex: Pantone reflex blue

252 nautikblau / bleu nautiqgue: Pantone 286

264 royalblau / bleu royal: Pantone 285
271 hellblau / bleu clair: Pantone 299
253 azurblau /azure blue: Pantone 284
265 mint /menthe: Pantone 332

257 meergrin /glauque: Pantone 3262

258 yuccagriin /vert yucca: Pantone 340

210 griin /vert: Pantone 349

270 apfelgriin / pomme verte: Pantone 375
255 sonnengelb / jaune ensoleille: Pantone 108
254 canarygelb / jaune canari: Pantone 127
260 apricot /abricot: Pantone 714

251 lavarot /rouge lave: Pantone 172

279 orange / orange: Pantone 199

263 signalrot /signal rouge: Pantone 1795
273 rot / rouge: Pantone 199

250 rubinrot / rouge rubis: Pantone 200
274 pink / rose: Pantone 213

269 magenta / magenta: Pantone 219

267 fuchsia / fuchsia: Pantone 513

266 flieder / lilas: Pantone 526

259 aubergine / aubergine: Pantone 262
201 schwarz / noir: Pantone black 2
256 kristallweil / blanc crystal

1728 anthrazit / anthracite Pantone 432

passssaaneig

180

280 pearl beige / calcaire coquillier
1814 schwarz recycled / noir recyclé
275 hellgrau recycled /gris clair recyclé
286 weil recycled / blanc recyclé

276 clinic wei / clinic blanc

278 clinic schwarz / clinic noir

9000 silber matt / argent mat

9006 perlmutt / nacre

9010 matt schwarz / noir mat

Neon Farben / Couleures neon

]

9011 neon gelb / jaune fluo

9012 neon orange / orange fluo

9013 neon griin / néon vert

Transparente Farben / Couleures transparentes

vossaaoneite

1854 schwarz / noir transparent: Pantone black 7
1285 polarweil / blanc transparent. Pantone warm gray 1
2104 glasklar / transparent: Pantone cool gray 1
1787 nachtblau / bleu transparent: Pantone reflex blue
1336 hellblau / bleu clair: Pantone 306

1512 hellgran / vert clair transparent: Pantone 802
1818 tannengriin / vert transparent: Pantone 336
1817 abendrot / rouge transparent: Pantone 199
1339 magenta / magenta transparent: Pantone 227
1280 violett / violett transparent: Pantone 268
1290 tieforange / orange foncé: Pantone 151

1832 orange / orange transparent: Pantone 811
1843 ockergelb / ocre transparent: Pantone 116

1174 gelb / jaune transparent: Pantone 809



Sonderfarben

Ihre Sonderwinsche sind fur uns
ganz normal

Auf uns konnen Sie auch zahlen, wenn es
um Individuelles geht.

Wenn lhnen ,Standard” nicht ausreicht und
Sie eine hohe Qualitat und Farbstabilitat
benotigen, dann sprechen Sie uns an.

Wir geben dem Kunststoff lhre Farbe und
das schon ab 10.000 Stiick bis hin zu GroR-
mengen, um lhren kontinuierlichen Bedarf
abzudecken.

Auch hier ist ein flexibles und schnelles
Abwickeln von Auftragen unsere Starke.

Les couleurs spéciales

Vios demandes particulieres font
partie de notre quoditien

vous pouvez compter sur nous, quand il
s'agit de solution individuelle. Au cas ol le
"standard" ne vous suffit pas, et vous avez
besoin d'une haute stabilité de couleur,
contactez nous.

Nous injectons a partir de 10.000 pieces la
matiere plastique dans les couleurs spé-
ciales demandée. La flexibilitée et rapidité
d'exécution est notre force.



100% Recycled
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Unser Beitrag
flir die Umwelt

Wir lieben unser Land, schatzen die reine
Luft und ihre klaren Bergseen. Deshalb
empfinden wir eine besondere Verant-
wortung fur unsere Umwelt und wir tun
etwas dafir.

Welcome to quality!

Wir stellen langlebige Schweizer Produkte
her und Recycling sehen wir als Ver-
pflichtung gegeniiber unserer Umwelt. In
Zusammenarbeit mit anderen Schweizer
Produzenten und mit eigenem Recyclat
erzielen wir einen Recyclinganteil von 50%
bei allen Modellen. So schonen wir Res-
sourcen und vermeiden Kunststoffabfalle.
Die spezielle Recycling-Serie der Model-
le Cinema, Elan und Beolino besteht zu
100% aus recyceltem Material.

Seit 2021 beziehen wir 100% Naturstrom

aus Wasserkraft.

Zusatzlich nehmen wir am Programm der
Energieagentur der Wirtschaft teil und re-
duzieren aktiv unsere CO2-Emmissionen.

burger swiss pen Schreibgerate verbinden
zeitloses Design mit dem hohen Schweizer
Qualitatsanspruch. Frei von Schadstoffen
gemaR EU-Norm und mit bleifreien und
umweltfreundlichen Minen.

Das verstehen wir unter einem Qualitats-
produkt.

Notre contribution en faveur
de l‘environnement

Nous aimons notre pays, apprécions |‘air
pur et la clarté de ses lacs de montag-
ne. Nous nous sentons par conséquent
particulierement responsables de notre
environnement et nous ceuvrons en sa
Jfaveur.

Welcome to quality!

Nous fabriquons des produits suisses
dune grande longévité et considérons /e
recyclage comme une obligation envers
notre environnement. En collaboration
avec d‘autres producteurs suisses et en
recourant a nos propres recyclats, nous
parvenons a une part de recyclage de
50 % sur tous les modéles. Nous ména-
geons ains/ des ressources et évitons les
déchets plastiques.

La série Recyclage spéciale des modéles
Cinema, Elan et Beolino se compose g
100 % de matieres recyclées.

Depuis 2021, nous fonctionnons 100 %

a I'hydroélectricité naturelle.

Nous participons en plus au programme
de [Agence de Iénergie pour I'économie
et réduisons activement nos émissions de
coz.

Les instruments d‘@criture burger swiss
pen associent un design intemporel et une
ambition poussée de qualité suisse. Fxem-
pts de substances nocives conforméement
a la norme UE et dotés de mines sans
plomb respectueuses de ['‘environnement.
C'est cela que nous entendons par un
produit de qualite.



Die Geschaftsfihrer Xavier Canton und
Marc Blanchard aus St. Antoni-CH.

Les directeurs Xavier Canton et

Marc Blanchard de St.Antoni-CH.

Sehr geehrte Geschéftspartnerinnen
und Geschaftspartner,

wir begriissen Sie recht herzlich auf den
Seiten unseres Kataloges 2026.

Seit 2001 befindet sich der Hauptsitz mit
der Produktion der burger pen AG in St.
Antoni im Kanton Fribourg.

burger swiss pen ist neben burger design
pen eine der beiden Marken der burger
pen AG. Die Verbindung von Knowhow,
Design und Technikerfahrung ist ein Ga-
rant fir Schweizer Qualitdt und Zuverlas-
sigkeit.

Insgesamt wurden bei burger seit 1949
knapp 3 Milliarden Schreibgerate herge-
stellt, welche fir ihre Qualitdt und Innova-
tion regelmassig mit Designauszeichnun-
gen bedacht wurden.

Wir freuen uns, wenn Sie uns lhr Vertrau-
en schenken. Es lohnt sich.

SWISS

Chere partenaire commerciale,
Cher partenaire commercial,

Nous vous accueillons trés cordialement
sur les pages de notre catalogue 2026.

Depuis 2001, le siege social et le centre de
production de la société burger pen AG se
trouvent a Saint-Antoine dans le canton
de Fribourg.

Parallélement a burger design pen, burger
swiss pen est I‘une des deux marques de
la société burger pen AG. L'association

du savoir-faire, de I'esthétique et de
I‘expérience technique est garante de not-
re qualité et de notre fiabilité suisse.
Depuis 1949, burger a produit pres de 3
milliards d‘instruments d‘écriture dont la
qualité et le caractére innovant ont régu-
lierement été couronnés par de nombreux
prix du design.

Nous sommes heureux, si vous nous don-
nez votre confiance. Cela vaut le coup.




Drei Bausteine
fur eine bessere Umwelt

Schweizer Qualitdit

Das sind unsere Grundsatze:

Quialitat - Sauberkeit - Rickfliihrung
Unsere Schreibgerate sind besonders
solide gefertigt und zahlen zur Oberklasse
der Kunststoff Schreibgerate. Das Design
ist klassisch und die Schreibminen spuren
weich und zuverlassig. Nattrlich kann man
sie auswechseln.

Durch die lange Lebensdauer unserer
Kugelschreiber bleibt auch lhre Werbung
jahrelang im Blick.

Das ist Qualitat die sich auszahlt, fur Sie
und die Umwelt.

Saubere Produktion

O

Geschlossene Wasserkreislaufe in der
Produktion, Warmeriickgewinnung und
saubere Energie zahlen schon seit vielen
Jahren zu unserem Standard.

Unser bewusster Umgang mit der Umwelt
driickt sich nicht nur in kurzen Transport-
wegen und langlebigen Produkten aus: Seit
2021 beziehen wir den Strom zu 100% aus
Schweizer Wasserkraftwerken. Ab sofort
beteiligen wir uns freiwillig am nachhalti-
gen Klimaschutz-Programm der Energie-
agentur der Wirtschaft, um noch aktiver die
CO2-Reduktion und die Energieeffizienz zu
steigern.

Trois blocs de construction
pour un meilleur environnement

La qualité suisse

Nos principes sont les suivants:

Qualité — Propreté — Recyclage

Nos instruments d‘écriture sont fabriqués
particuliérement robustes et comptent
dans le haut de gamme des instruments
d‘écriture en matiere plastique. Le design
est classique et les recharges ont une
écriture a la fois douce et fiable. Il va de
soi qu‘elles sont interchangeables. Grdce
a la grande longévité de nos stylos a bille,
votre publicité reste des années durant
dans le champ de vision. C’est une qualité
qui rapporte, autant pour vous que pour

I‘environnement.

Des circuits de refroidissement d’eau fer-
meés, de la chaleur récupérée et de /'énergie
propre sont depuis déja de nombreuses
années notre standard.

Notre traitement conscient de
l'environnement ne s‘exprime pas seule-
ment par des itinéraires de transport courts
et des produits d’une grande longévite:
Depuis 2021, notre électricité provient a
100 % dle centrales hydroélectriques suisses.
Des a présent, nous particjpons volontaire-
ment au programme de protection durable
au climat instauré par [Agence de /énergie
pour ['économie, afin d’intensifier encore
plus activement la réduction du CO2 et
lefficacité énergétique.

Une production propre




SWISS

Rohstoff Riickfiihrung ¢ Des matiéres premiéres issues ¢

du recyclage
Durch die Wiederverwertung unserer Ab- Grdce a la valorisation de nos déchets et en
falle und in Zusammenarbeit mit Schweizer  collaboration avec des producteurs suisses,
Produzenten werden samtliche unserer tous nos modeéles sont fabriqués a
Modelle aus 50 % recyceltem Polymer 50 % avec du polymére recyclé. Depuis
gefertigt. Seit 2019 bieten wir drei unserer 2019, nous proposons trois de nos mode-
Modelle - Beolino, Cinema und Elan - aus les — Beolino, Cinema et Elan — en matiére
100% regional recyceltem Material an in recyclée 100 % régionale. De couleur noire,

den Farben schwarz, grau und neuerdings grise, et maitenant en blanc aussi.
auch in weiss.

©

Naturstrom-Zertifikat . 2025
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100% Recycling Kunststoff

Hochwertiges Recycling - unser Weg zur
Nachhaltigkeit

Aus ausrangierten Gefriertruhen ent-
stehen bei uns weille Kugelschreiber.
Das ist hochwertiges Recycling, auch als
"Eins-zu-eins" oder "Post-Consumer"
Recycling bekannt. Dabei verwenden wir
ausschliefRlich Kunststoffe, die exakt die
hochwertigen Eigenschaften besitzen, die
wir benotigen: Schlagfestigkeit, Abrieb-
festigkeit und UV-Bestandigkeit — Merk-
male, die unsere Produkte langlebig und
qualitativ hochwertig machen.

Langfristige Liefervertrage sichern unsere
Produktion. Beispielsweise reicht das
Kontingent von alten Gefrierschranken
aus, um unseren Nachschub fir etwa zwei
Jahre zu gewahrleisten. Als nachstes sind
Handtuchhalter an der Reihe. Und wenn
es um graue oder schwarze Kugelschrei-
ber geht, nutzen wir Computergehause,
Bildschirmgehause oder Teile aus Auto-
mobilen.

100% plastique recyclé

Recyclage de haute qualité - notre che-
min vers la durabilité

Nous fabriquons des stylos a bille blancs
a partir de congélateurs coffres mis au
rebut. Le procédé est simple mais efficace
: la matiere est broyée, nettoyée et im-
médiatement recyclée. Nous le refondons
et commengons la production. Il s'agit
d'un recyclage de haute qualité, égale-
ment appelé recyclage "one-to-one" ou
"post-consumer". Nous n'utilisons que des
plastiques qui ont exactement les prop-
riétés de haute qualité dont nous avons
besoin : résistance aux chocs, résistance
a l'abrasion et résistance aux UV - des
caractéristiques qui rendent nos produits
durables et de haute qualité.

Des contrats d'approvisionnement a long
terme sécurisent notre production. Par
exemple, le contingent d'anciens distri-
buteurs de serviettes est suffisant pour
garantir notre production pendant environ
un an. Viennent ensuite les congélateurs.
Et quand il s'agit de stylos gris ou noirs,
nous utilisons des boitiers d'ordinateur,
des boitiers d'écran ou des piéces
d'automobiles




100% plastique recyclé

9y
s
100% post consumer recycling




Technische Daten Informations techniques
Modeéle Beolino Recycled
Modéle Cinema Recyled
Modéle Elan Recycled

1814 275 286
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Modell Beolino Recycled
Modell Elan Recycled
Modell Cinema Recycled

908/909 Drehkugelschreiber, Oberfliche
hochglanzpoliert. Schaft, Clipteil und
Kunststoffspitze aus 100% recyceltem
Material in schwarz, hellgrau oder weiss.
Wahlweise auch mit Metallspitze glan-
zend verchromt.

1008/1009 Drehkugelschreiber, Schaft,
Clipteil und Kunstsstoffspitze hochglanz-
poliert, Clipoberflache gefrostet, Aus
100% recyceltem Material in schwarz,
hellgrau oder weiss. Wahlweise auch mit
Metallspitze glanzend verchromt.

5002 Druckkugelschreiber, Schaft und
Clipteil gedeckt matt, Drucker hochglanz-
poliert, aus 100% recyceltem Material in
schwarz, hellgrau oder weiss.

BEOLINO RECYCLED 100%

Modeéle Beolino Recycled
Modeéle Cinema Recyled

Modeéle Elan Recycled SWISS

908/909 Stylo a mécanisme tournant (twist),
surface du corps poli-glace, surface du clip
givrée, pointe en plastique. Fabriqué a 100%
de matériau recyclé en noir, gris clair ou
blanc.

Pointe en métal chromé brillant possible.

Beolino Recycled
Elan Recycled
Cinema Recycled

1008/1009 Stylo o mécanisme tournant
(twist), surface du corps, partie du clip et
pointe en plastique poli-glace ; surface du clip
givrée. Fabriquée a 100% de matériau recyclé
en noir, gris clair ou blanc. Pointe en métal
chromé brillant possible.

5002 Stylo rétractable, surface du corps et
clip mate, poussoir poli-glace. Fabriqué a
100% de matériau recyclé en noir, gris clair
ou blanc.

ey

908 ==
909 + 1009

1008

5002 -




pearl® Kunststoff

Austernschalen -
der Rohstoff aus dem Meer.

Entdecken Sie pearl® die nachhaltige und
ressourcenschonende Innovation von
burger swiss pen.

Unser neuer Kunststoff pearl® besteht
aus 100% recyceltem Kunststoff und
bekommt durch eine Zugabe von 30%
gemahlenen Austernschalen ein einzigar-
tiges Merkmal.

Die Austernschalen stammen direkt aus
den Austernzuchten der Bretagne, wer-
den dort gereinigt und zermahlen und ge-

langen anschlieRend direkt in die Schweiz.

Fir uns sind kurze Transportwege nicht
nur eine betriebliche Notwendigkeit, son-
dern auch ein wesentlicher Bestandteil
unserer Umweltschutzstrategie.

Damit reduzieren wir unseren CO2-Ful3-
abdruck erheblich. In unserer gesamten
Prozesskette steht die Bewahrung von
Ressourcen im Vordergrund.

I ) 7
e T

plastique pearl®

Cogquilles d'huitres - la matiére premiére
de la mer.

Découvrez pearl®, I'innovation durable et
économe en ressources de burger swiss
pen.

La nouvelle plastic pearl® est composée a
100% de plastique recyclé et posséde une
particularité unique grdce a l'ajout de 30%
de coquilles d'huitres broyées.

Les coquilles d'huitres proviennent direc-
tement des parcs ostréicoles de Bretagne,
ou elles sont nettoyées et broyées puis en-
voyées directement en Suisse. Pour nous,
les trajets courts ne sont pas seulement
une nécessité opérationnelle, mais aussi
un élément essentiel de notre stratégie

de protection de I'environnement. Nos
sites sont stratégiquement situés pour
minimiser les distances que nos produits
doivent parcourir, réduisant ainsi considé-
rablement notre empreinte carbone. Dans
notre chaine de production, la préservati-
on de nos ressources est primordiale.



100% recyclé +
30% coquilles d'huitres

100% post consumer recycling
inklusive 30% Austernschalen

e 4 QD

Les coquilles d"huitres sont un produit naturel - les inclusions et les legeres dewations de couleur sontgonc naturells entiques.




Technische Daten Technische Daten

Delta Pearl® Delta Pearl®
Solo Pearl® Solo Pearl®
Schaft / corps Applikation Delta / application Delta

Clipteil / clip
Kunststoffspitze / pointe en p/asﬁque 255 257 261
55 280 2108 1265 @D
@GO GO @ €@ @D 134

Dricker Solo/ poussoir Solo

SGM PP/POM - DIN ISO 12757-2
Schreibspitze: Edelstahl / pointe: acier inoxydable, Kugel / bille: TC M 1,0 mm, schwarz oder blau schreibend / écriture noire ou bleue
Schreiblange gemaR ISZ Priifspezifikation: bis 6000 m /longueur d‘écriture selon les spécifications de contréle de I1SZ approx. 6000 m

45 x 5 mm 6 farbig / couleurs 38 x 7 mm 6 farbig / couleurs

Metallspitze matt 3002 55x 23 mm 6 farbig / couleurs
pointe en métal satiné 3002

45 x 7 mm 6 farbig / couleurs 48 x 8 mm 6 farbig / couleurs

— ]

my =

9 mm 3 farbig /couleurs 75 x 32(36) mm 6 farbig / couleurs
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Modell Delta Pearl®
Modell Solo Pearl®

814 Druckkugelschreiber, Schaft, Clipteil
und Kunststoffspitze aus 100% recycletem
Material mit 30% Zugabe von gemahlenen
Austernschalen. Applikation in 8 gedeckten
und 11 transparenten Farben, satinierte
Metallkappe.

815 Druckkugelschreiber, Schaft und
Clipteil aus 100% recycletem Material mit
30% Zugabe von gemahlenen Austern-
schalen. Applikation in 8 gedeckten und 11
transparenten Farben, satinierte Metall-
kappe und Metallspitze.

3003 Druckkugelschreiber, Schaft und
Clipteil aus 100% recycletem Material mit
30% Zugabe von gemahlenen Austern-
schalen. Drlcker in 34 Farben, satinierte
Metallspitze

3003 "'-'.B‘

Modell Delta Pearl®
Modell Solo Pearl®

814 Stylo rétractable, surface du corps
mate, clip et embout en matériau 100%
recyclé avec I'ajout de 30% de coquilles
d'huitres broyées. Disponible en 8 couleurs
opaques et 11 couleurs transparentes,
capuchon en metal satiné.

815 Stylo rétractable, surface du corps
mate, et clip en matériau 100% recyclé
avec l'ajout de 30% de coquilles d'huitres
broyées. Disponible en 8 couleurs opaques
et 11 couleurs transparentes, capuchon et
pointe en metal satiné.

3003 Stylo rétractable, corps et clip en
matériau 100% recyclé avec l'ajout de
30%

de coquilles d'huitres broyées. Poussoir
disponible en 34 couleurs, pointe en metal
satiné.

SWISS

Delta Pearl®
Solo Pearl®

|
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Technische Daten
Beo Pearl®

Schaft / corps Applikation / application

Clip/ clip
Kunststoffspitze / pointe en plastique

280 255 261 (i
€D 2 @D 2. @D GO G @D €D
1843

SGM PP/POM- DIN ISO 12757-2
Schreibspitze: Edelstahl / pointe: acier inoxydable, Kugel/ bille:TC M 1,0 mm, schwarz oder blau schreibend / écriture noire ou bleue
Schreiblange gemaR ISZ Prifspezifikation: bis 6000 m / longueur d‘écriture selon les spécifications de contrdle de I1SZ approx. 6000 m

55 x 32(36) mm 6 farbig / couleurs 40 x 6 mm 6 farbig / couleurs

]

55 x 7 mm 6 farbig / couleurs
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Modell Beo Pearl®

218 Drehkugelschreiber, Schaft, Clipteil
und Kunststoffspitze aus 100% recycletem
Material mit 30% Zugabe von gemahlenen
Austernschalen. Applikation in 8 gedeck-
ten und 11 transparenten Farben.

219 Drehkugelschreiber, Schaft und
Clipteil aus 100% recycletem Material mit
30% Zugabe von gemahlenen Austern-
schalen. Applikation in 8 gedeckten und 11
transparenten Farben. Satinierte Metall-
spitze.

I

218

SWISS

218 Stylo a mécanisme tournant avec
corps, clip et embout en matériau 100%
recyclé, avec ajout de 30% de coquilles
d'huitres broyées. Disponible en 8 couleurs
opaques et 11 couleurs transparentes.

Beo Pearl®

219 Stylo a mécanisme tournant avec
corps et clip en matériau 100% recyclé,
avec ajout de 30% de coquilles d'huitres
broyées. Disponible en 8 couleurs opaques
et 11 couleurs transparentes.

Embout métalliques satiné.

219
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Beolino *clinic®
Cinema *clinic®

,Die Technologie der Zukunft — exklusiv
bei burger swiss pen.”

clinic® ist eine Marke der burger pen AG
und verwendet die patentierten,
antimikrobiellen Technologien zur
Selbstdesinfektion von Kunststoffen des
Mediziners und Infektiologen Prof. Dr.
Guggenbichler. Die Burger pen AG besitzt
die exklusiven Rechte flr die Anwendun-
gen dieser Technologie in Schreibgeraten.

clinic® Kunststoffe desinfizieren sich

durch eine naturlich ablaufende, physi-
kalisch-chemische Reaktion von selbst.

In die clinic® Kunststoffe sind mikrofeine
Katalysatoren eingebracht, die unter
Einflul von Sauerstoff und Luftfeuchtigkeit
auf der Oberfldche eine hohe elektrosta-
tische Aufladung und ein keimfeindliches,
saures Milieu (ph 4,2) erzeugen.

Marc Blanchard, Prof.Dr. Guggenbichler, Xavier Canton
Garantie:

Keine andere Methode bietet die Wirk-
samkeit und Langlebigkeit der clinic®
Technologie: 10 Jahre garantiert.

clinic® Inhaltstoffe besitzen als einzige
antimikrobielle Wirkstoffe die EU Biozid
Zulassung. Regulation (EU) No. 528/2012
active biozide substance:

Free radicals generatet in situ from ambi-
ent air or water.

Die Inhaltsstoffe sind nachweislich nicht
toxisch und zu 100% biokompatibel.

'*‘ CI|n|C® ist eine Marke der burger pen AG.

Wirkt gegen Corona-, Grippe- und Erkaltungsvire
gegen Herpes, Bakterien, Pilze, Biofilme und multiresistente

Keime.

Die zurzeit beste Hygiene-Losung fiir Schreibgerate.

«La technologie du futur - en exclusivité
chez burger swiss pen.»

clinic® est une marque de la société
burger pen AG faisant appel aux techno-
logies antimicrobiennes brevetées pour
l'autodésinfection des plastiques inventées
par le Professeur Docteur Guggenbich-

ler, médecin et infectiologue. La société
burger pen AG détient les droits exclusifs
d’utilisation de cette technologie dans des
instruments d’écriture.

Les matieres plastiques clinic®
s‘autodésinfectent par le biais d’'une
réaction physico-chimique se déroulant de
facon naturelle. Dans les matiéeres plas-
tiques clinic® ont été noyés des catalyseurs
micrométriques qui, sous l'influence de
l'oxygéne et de I’humidité de I'air, générent
sur la surface une forte charge électrosta-
tique et un milieu acide (pH de 4,2) hostile
aux germes.

Prof.Dr. Guggenbichler, Xavier Canton

Garantie:

Aucune autre méthode n’offre I'efficacité
et la longévité de la technologie clinic® a
preuve la garantie de 10 ans. Les ingré-
dients de clinic® sont les seuls principes
actifs antimicrobiens a détenir 'agréement
biocides de I'UE.

Reglement (UE) n° 528/2012 substances
actives biocides :

Radicaux libres générés sur place a partir
de I'air ambiant ou de I'eau. Il est prouvé
que les

ingrédients ne sont pas toxiques et qu’ils

sont 100 % biocompatibles.

’*‘ CI in |c®est une marque de burger pen AG.

ie auch Efficace contre les coronavirus, virus de la grippe et du refro-
idissement, ainsi que contre I’herpeés, les bactéries, champig-
nons, biofilms et germes multirésistants.

Actuellement la meilleure solution d’hygiene pour les instru-

ments d’écriture.




Beolino *clinic®
Cinema *clinic®

clinic® Technologie

Natdurliches Biozid

SWISS

3 antimikrobiell "

* antimikrobiell

Desinfektionsmittel &
Antibiotika

Silberionen,
Zink, Kupfer

Titanoxid

Beschichtung durch aktive

gegen Keime

Umfassende Wirkung
gegen vollstdndiges
Keimspektrum

Induziert multiresistente Keime

Wirkunsspektrum eingeschrankt

Technologie durch Katalyse Elutionsmittel Biozide Oberflache Photokatalysator
Wirksamkeit HocH Limitiert Limitiert Limitiert

Wirkunsspektrum eingeschrankt

Wirkungsdauer

> 10 Jahre

Tage

Tage bis Wochen

Monate

Keine
Resistenzenbildung

v

Umwelt- und
Hautvertraglichkeit

Toxikologisch
unbedenklich

Nutzen/Effizienz

v
v
v

gering

gering

gering

Gegen Bakterien und Viren getestet
inkl. MRSA, VRE, ESBL und Legionellen
ISO 22196 und ISO 21702

Zertifiziert durch unabhangige Labore
und klinische Referenzobjekte.

Testé contre les bactéries et les virus
y compris SARM, ERV, BLSE et légionnelles.

ISO 22196 et ISO 21702

Certifié par des laboratoires indépendants
et des projects cliniques de référence.




Technische Daten Informations techniques
Beolino *Clinic® Beolino *Clinic®
Cinema *Clinic® Cinema *Clinic®

Schaft / corps

Clipteil / clip

Kunststoffspitze / pointe en plastique
Driicker / poussoir

276 278

SGM PP/POM- DIN ISO 12757-2
Schreibspitze: Edelstahl /pointe: acier inoxydable,  Kugel/ bille: TC M 1,0 mm, schwarz oder blau schreibend /écriture noire ou bleue

Schreiblange gemaR ISZ Prifspezifikation: bis 6000 m /longueur d‘écriture selon les spécifications de contréle de I'1SZ approx. 6000 m
55 x 32(36) mm 6 fbg./ couleurs

l’/T 40 x 8 mm 6 fbg. / couleurs

Metallspitze glanzend 911 "/__________\

pointe en métal chromé brillant 911

55x 7 mm 6 fbg./ couleurs

—_—
e f =

35x 16(18) mm 6 fbg. / couleurs 48 x 8 mm 6 fbg. / couleurs
g . -
- e — p—— - I_'_’__,
60 x 7 mm 6 fbg. / couleurs
F ™
TAMPON
LS
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Modell Beolino*Clinic®
Modell Cinema*Clinic®

910 Antimikrobieller Drehkugelschreiber,
Oberflache hochglanzpoliert. Schaft, Clipteil

und Kunststoffspitze in clinic weiss® und clinic

schwarz®.

911 Antimikrobieller Drehkugelschreiber,
Oberflache hochglanzpoliert. Schaft und
Clipteil in clinic weiss® und clinic schwarz®.
Metallspitze gldnzend verchromt.

5001 Antimikrobieller Druckkugelschreiber,
Schaft und Clipteil matt, Driicker hochglanz-
poliert, in clinic weiss® und clinic schwarz®.

Modele Beolino* Clinic®
Modele Cinema*Clinic®

910 Stylo & mécanisme tournant (twist) an-
timicrobien, surface poli-glace ; corps, partie
du clip et pointe en plastique en blanc clinic®
et noir clinic®.

Beolino*Clinic®
Cinema*Clinic®

911 Stylo a mécanisme tournant (twist) an- y
timicrobien, surface poli-glace ; corps, partie o

du clip en plastique en blanc clinic® et noir

clinic®, pointe en métal chromé brillant.

PromoTIONAL GIFT
AWARD 2022

5001 Stylo rétractable antimicrobien, surface
du corps et du clip mat, poussoir poli-glace,
en blanc clinic® et noir clinic®.

910 — .*. antimikrobiell
.,-r-‘):”{-
911
5001 — *{—
= —— - antimikrobiell
— ok

i

SWISS
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Modell Cinema Basic
Modell Quanta Basic

CINEMA + QUANTA — werben in XXL

Ob Werbeslogan, Text und Bild- kein anderer
Design Clip bietet so viel Freiraum fur
Informationen.

Noch nie gab es so viel Werbewirkung auf
einen Blick.

Entweder groRformatig auf dem Clip oder
rundum als Siebdruck auf dem Schaft.

Durch die ebene Clip Flache eignet sich diese
besonders gut fur den QR-Code — kurz gesagt:
Das ganze Internet durch einen Scan.

CINEMA- harmonisch die Proportionen,
schlicht & funktional das Design.

QUANTA — schlicht und dennoch extravagant,
sein Dricker ist ein echter eye catcher.

Beide zeigen sich in 8 satten Farben auf matt-
glanzender Oberflache.

CINEMA gibt es zusatzlich in antimikrobieller
Ausflihrung, ganz in clinic weill und schwarzge-
fertigt, aus unserem weltweit patentierten
clinic® Kunststoff.

CINEMA oder QUANTA — beide stets schreibbe-
reit, ausgestattet mit der komfortablen

burger sensifloat® GroRSraummine.

Bis 6000m Schreiblange.

Egal wen Sie wahlen — sie erwerben den idea-
len Werbepartner.

Auf Wunsch mit einer Sicherheitskordel

in schwarz oder weil} lieferbar

Sur demande avec une cordelette de sécurité
disponible en noir ou en blanc

Modele Cinema Basic
Modele Quanta Basic

CINEMA + QUANTA — faites de la publicité en
XXL

Qu'il s'agisse d'un slogan publicitaire, d'un
texte ou d'une image, aucun autre

Design Clip offre tellement de liberté pour
L’Information.

Il n'y a jamais eu autant d'impact publicitaire
sur un coup d’oeil..

Soit en grand format sur le clip, soit

tout autour comme une sérigraphie sur le
corps. La surface plate du clip le rend particuli-
érement adapté au code QR - en bref :
L'intégralité d'Internet en une seule analyse.

CINEMA - proportions harmonieuses, design
simple et fonctionnel.

QUANTA —simple mais extravagant,

son poussoir est un véritable eye catcher.

Les deux sont disponibles en 8 couleurs riches
sur une surface mate-brillante.

CINEMA est également disponible en version
antimicrobienne Version entiérement réalisée
en blanc et noir clinique, fabriquée a partir de
notre plastique clinic® breveté mondialement.

CINEMA ou QUANTA — tous deux toujours préts
a écrire et équipés

avec la confortable burger sensifloat®

Mine de grande capacité. Jusqu'a 6 000 m de
longueur d'écriture.

Peu importe qui vous choisissez, vous obtenez
le partenaire publicitaire idéal.

Quanta - nicht irgendein Kugelschreiber
Quanta besticht durch eine durchdachte Lini-
enfiihrung und perfekt abgestimmte Details.
Das Ergebnis: ein moderner, harmonischer
Auftritt, der Aufmerksamkeit erzeugt und Ver-
trauen schafft.

Maximale Werbeflache:

Clip und Schaft bieten grofSziigig Platz fiir Ihre
Botschaft — auffdllig, prdsent und langlebig.
Farbvielfalt nach MaR3:

Schaft und Clip in 8 satten Farben, der Driicker
wdhlbar aus 14 Varianten — fiir individuelle
Mar-kenauftritte.

Clever im Detail:

Die seitliche Offnung am Driicker ist nicht nur
ein Design-Highlight, sondern praktisch: Kordel
durchziehen, umhdngen oder befestigen — im-
mer zur Hand, wo er gebraucht wird.

Innere Werte:

Eine seidenweich schreibende Grofsraummine in
Schwarz oder Blau.

Quanta, bien plus qu'un simple stylo:
Quanta seduit par ses lignes nettes et des
details parfaitement harmonises. Resultat :
une allure moderne et equilibree qui attire
I'attention et inspire confiance.

Une surface de marquage maximale:

Le grand clip et le corps allonge offrent un
espace genereux pour votre message - visible,
durable, percutant.

Des couleurs personnalisables:

Corps et clip en 8 teintes intenses, bouton-
poussoir decline en 14 couleurs - pour une
presence de marque sur mesure.

Un detail bien pense:

L'ouverture laterale du bouton n'est pas seule-
ment esthetique - eile est aussi fonctionnelle:
Passez-y un cordon pour le porter autour du
cou ou l'attacher la ou vous en avez besoin.
Valeurs interieures:

Une cartouche grande capacite a l'ecriture
soyeuse, disponible en noir ou en bleu




Modell Cinema Basic Modele CinemaBasic
Modell Quanta Basic Modeéle Quanta Basic

Quanta

0

Basic




Technische Daten Informations technicques
Modell Cinema Basic Modéle Cinema Basic
Modell Quanta Basic Modele Quanta Basic

Schaft / corps
Clipteil / clip

Drucker / poussoir

o012 Q9013
261 255

Farbdefinition siehe Umschlaginnenseite / Tableau des couleurs sur la page de couverture

SGM PP/POM- DIN ISO 12757-2
Schreibspitze: Edelstahl / pointe: acier inoxydable, Kugel/ bille: TC M 1,0 mm, schwarz oder blau schreibend / écriture noire ou bleue
Schreiblange gemaR ISZ Priufspezifikation: bis 6000 m / longueur d*écriture selon les spécifications de contréle de I1SZ approx. 6000 m

—_—
e [

35x 16(18) mm 6 fbg./ couleurs 48 x 8 mm 6 fbg./ couleurs
s — . i
= e L _ — | B l
60 x 7 mm 6 fbg./ couleurs 18 x 7 mm 6 fbg./ couleurs E] ;.u,;&:
El =]
35x 16(18) mm 6 fbg./ couleurs 48 x 8 mm 6 fbg./ couleurs 6 x5 mm
6 fbg./ couleurs

é; -

8x7mm 6 fbg./couleurs

60 x 7 mm 6 fbg. / couleurs

. ™
TAMPON
-
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Modell Cinema Basic
Modell Quanta basic

5003 Druckkugelschreiber, Schaft- und
Clipoberflache matt in 8 gedeckte
Farben, alle individuell kombinierbar.
Kunststoffdricker hochglanzpoliert in 14
gedeckten Farben.

6001 Druckkugelschreiber, Schaft- und
Clipoberflache matt in 8 gedeckte
Farben, alle individuell kombinierbar.
Kunststoffdricker in 14 gedeckten
Farben.

5003

6001

6001 -

Modéle Cinema Basic
Modele Quanta Basic

5003 Stylo rétractable, surface du corps
et du clip mate en 8 couleurs opaques.
Combinaison de couleurs possible.
Poussoir poli-glace en 14 couleurs
opaques.

6001 Stylo rétractable, surface du corps
et du clip mate en 8 couleurs opaques.
Combinaison de couleurs possible.
Poussoir en 14 couleurs opaques

SWISS

Cinema Basic
Quanta Basic




Design - Vorgeschichte Design - Histoire
Beo Beo

2008

1998

1985



Modell Beo

Modeéle Beo

Basic

Classic
Brilliant
Sport
Identity
Elegance

Avantgarde

burger
SWisS
pen .




Technische Daten Informations techniques
Beo Basic Beo Basic
Beo Sport Beo Sport

Schaft / corps
Clipteil /clip
Kunststoffspitze / pointe en plastique

Applikation / application

1280 . 1285 - - = 1787 1817 1818 1843
—— — - — —

=
SGM PP/POM- DIN ISO 12757-2 —

Schreibspitze: Edelstahl / pointe: acier inoxydable, Kugel /bille: TC M 1,0 mm, schwarz oder blau schreibend /écriture noire ou bleue
Schreiblange gemaR ISZ Prifspezifikation: bis 6000 m / longueur d*écriture selon les spécifications de contréle de I1SZ approx. 6000 m

55 x 32(36) mm 6 farbig / couleurs 40 x 6 mm 6 farbig / couleurs

Metallspitze matt 202
pointe en métal satiné 202

55 x 7 mm 6 farbig / couleurs 20 x 7 mm 6 farbig / couleurs

i e
TAMPON
-

i*:t{usl-'r\/i r","
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Modell Beo Basic
Modell Beo Sport

201/202 Drehkugelschreiber, Schaft und
Clip in7 gedeckten Farben, Oberflache
matt, Applikationen und Kunststoffspitzen
in 7 gedeckten und 11 transparenten
Farben, alle individuell kombinierbar
(202 mit Metallspitze satiniert).

205/206 Drehkugelschreiber, Schaft und
Clip in weiss, Oberflache matt,
Applikationen und Spitze in 7 gedeckten
und 11 transparenten Farben, alle indivi-
duell kombinierbar (206 mit Metallspitze
satiniert).

202

Modeéle Beo Basic

Modéle Beo Sport SWISS

201/202 Stylo ¢ mécanisme tournant (twist),
Corps et clip en 7 couleurs opaques, surface
mate, applications et poite en plastique en 7
couleurs opaques et 11 transparents.
Couleurs toutes combinable individuellement
(202 avec pointe en métal satiné).

Beo Basic

Beo Sport

205/206 Stylo a mécanisme tournant (twist),
corps et clip en blanc, surface mate,
applications et pointe en 7 couleurs opaques
et 11 couleurs transparentes, toutes com-
binables

individuellement (206 avec pointe en

meétal satiné).

201

_‘.ﬂ Wg“m - _-1—‘ 205

optoVisiorn

| -

W' W W ul;_.llu‘.rl;»iul 1.C00m
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Technische Daten Informations techniques
Beo Classic Beo Classic
Beo Elegance Beo Elegance

Applikati lication 208
pplikation / application —

Schaft /corps
Clipteil /clip
Applikation / pointe en plastique

Kunststoffspitze / 1854 2104

1280 - 1285 - - = 1787 1817 1818 1843
—  —— ——

Farbdefinition siehe Umschlaginnenseite / Tableau des couleurs voir page de couverture

SGM PP/POM- DIN ISO 12757-2
Schreibspitze: Edelstahl / pointe: acier inoxydable, Kugel/ bille:;TC M 1,0 mm, schwarz oder blau schreibend / écriture noire ou bleue
Schreiblange gemaR ISZ Prifspezifikation: bis 6000 m /longueur d*écriture selon les spécifications de contréle de 1'1SZ approx. 6000 m

55 x 32(36) mm 6 farbig / couleurs 40 x 6 mm 6 farbig/ couleurs

Metallspitze matt 204
pointe en métal satiné 204 —

55x 7 mm 6 farbig/ couleurs 20 x 7 mm 6 farbig / couleurs

e ——

.
TAMPON
-

s /IGITAL E"’
)
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Modell Beo Classic Modeéle Beo Classic

Modell Beo Elegamce Modéle Beo Elegance SWISS
203 Drehkugelschreiber, 11 transparente 203 Stylo & mécanisme tournant (twist), .
Farben, Oberflache gefrostet, alle indivi- 11 couleurs transparentes, surface givrée, B €0 C | dSSIC
duell kombinierbar, Kunststoffspitze. combinaison de couleurs possible, pointe en
plastique Beo Elegance
204 Drehkugelschreiber, 11 transparente 204 Stylo & mécanisme tournant (twist),
Farben, Oberflache gefrostet, alle indivi- 11 couleurs transparentes, surface givrée,
duell kombinierbar, satinierte Metallspitze.  combinaison de couleurs possible, pointe en
métal satiné.
208 Drehkugelschreiber, 11 transparente 208 Stylo & mécanisme tournant (twist),
Farben, Oberflache gefrostet, alle indivi- 11 couleurs transparentes, surface givrée,
duell kombinierbar, Applikation in silber combinaison de couleurs possible, application
matt, satinierte Metallspitze. meétallisée couleur argent, pointe en métal
satiné.

F L n e T
Lebensraym

SCHWARZW 203
BAAR = K

-EDWARD&IHUI AL ! I':fh"-'i’trd'!'.i
: pr i
204 = prom— VALVE SYSTEM

208
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Technische Daten Informations techniques
Beo Brilliant Beo Brilliant

Schaft / corps
Clipteil / clip

Applikation / application 1854 2104

Kunststoffspitze / pointe en plastique ——

1280 - - = 1787 1817 1818 1843
e —— —

Farbdefinition siehe Umschlaginnenseite / Tableau des couleurs voir page de couverture

SGM PP/POM- DIN ISO 12757-2
Schreibspitze: Edelstahl / pointe: acier inoxydable,  Kugel /bille: TC M 1,0 mm, schwarz oder blau schreibend / écriture noire ou bleue
Schreiblange gemaR ISZ Priifspezifikation: bis 6000 m / longueur d‘écriture selon les spécifications de contréle de I1SZ approx. 6000 m

55 x 32(36) mm 6 farbig / couleurs 40 x 6 mm 6 farbig / couleurs

Metallspitze glanzend 217
pointe en métal chromé brillant 217

55x 7 mm 6 farbig / couleurs 20 x 7 mm 6 farbig / couleurs

e ——

E. ™
TAMPON
-

B /IGITAL ': r-
)
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Modell Beo Brilliant Modeéle Beo Brilliant

SWISS
216 Drehkugelschreiber, 10 transparente 216 Stylo a mécanisme tournant (twist), 11 B eo B rl | I | 3 nt
Farben, Oberflache hochglanzpoliert, alle couleurs transparentes, surface poli-glace,
individuell kombinierbar, Kunststoffspitze. combinaison de couleurs possible, pointe en
plastique.
217 Drehkugelschreiber, 10 transparente 217 Stylo a mécanisme tournant (twist), 11
Farben, Oberflache hochglanzpoliert, alle couleurs transparentes, surface poli-glace,
individuell kombinierbar, Metallspitze glan-  combinaison de couleurs possible, pointe en
zend verchromt. métal chromé brillant.
216

217
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Technische Daten Informations techniques

Beo Identity Beo Identity
Schaft /corps 213 Schaft /corps 214
Clipteil /clip 213 Clipteil /clip 214

Applikation / application

1843 1174

Farbdefinition siehe Umschlaginnenseite / Tableau des couleurs sur la page de couverture

SGM PP/POM- DIN ISO 12757-2

Schreibspitze: Edelstahl /pointe: acier inoxydable, Kugel / bille:TC M 1,0 mm, schwarz oder blau schreibend /écriture noire ou bleue
Schreiblange gemaR ISZ Prifspezifikation: bis 6000 m /longueur d*écriture selon les spécifications de contréle de I1SZ approx. 6000 m

55 x 32(36) mm 6 farbig / couleurs 40 x 6 mm 6 farbig / couleurs
Metallspitze glanzend 213
pointe en métal chromé brillant 213
Metallspitze matt 213+214 . )
55x 7 mm 6 farbig / couleurs couleurs
pointe en métal satiné 213+214 & 20x 7 mm 6 farbig /

e —

- e
TAMPON
-

32 o



Modell Beo Identity

213 Drehkugelschreiber, Schaft und Clipteil
in kristallweild oder schwarz, Oberflache
hochglanzpoliert, Applikation in 35 Farben,
Metallspitze gldnzend verchromt oder
satiniert.

214 Drehkugelschreiber, Schaft und Clipteil
perlmutt lackiert, Oberflache matt, Appli-
kation in 35 Farben, satinierte Metallspit-
ze.

213

Modéle Beo Identity i
SWISS

213 Stylo a mécanisme tournant (twist), .
corps et partie du clip blanc ou noir, surface B €0 I d en t I ty
poli-glace, application en 37 couleurs,

pointe en métal chromé brillant ou métal

satiné.

214 Stylo a mécanisme tournant (twist),
corps et partie du clip en laqué couleur
nacre, surface mate, application en 37
couleurs, pointe en métal satiné.

213

e e e e A
e L S,

ﬂ;ﬂ".‘-‘:'l'-'..'- T e :
! mﬁs
214 '==_- pen infod hurgerpen.com ’
S

e

perlmutt / nacre 9006
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Technische Daten Informations techniques

Beo Avantgarde Beo Avantgarde
Schaft / corps 209 Schaft / corps 210 Schaft / corps 211
Clipteil /clip 209 Clipteil /clip 210
o
~ 9000 201 ~-"5000
Applikation / application 209, 211 1854 ._2.19.4-

1280 _1.285_ 1290 1336 1512 1787 1817 1818 1843

Farbdefinition siehe Umschlaginnenseite / Tableau des couleurs sur la page de couverture

261 252 255

SGM PP/BNP- DIN ISO 12757-2

Schreibspitze: Edelstahl / pointe: acier inoxydable, Kugel / bille: TC M 1,0 mm, schwarz oder blau schreibend /écriture noire ou bleue
Schreiblange gemaR ISZ Prifspezifikation: bis 10000 m /longueur d‘écriture selon les spécifications de contréle de 11SZ approx. 10000 m

55 x 32(36) mm 6 farbig / couleurs 40 x 6 mm 6 farbig / couleurs

—

Metallspitze matt 209, 211  — ' —
pointe en métal satiné 209, 211

55x 7 mm 6 farbig / couleurs 20x 7 mm 6 farbig / couleurs

e ——

.
TAMPON
-

&
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Modell Beo Avantgarde Modeéle Beo Avantgarde

SWiss
209 Drehkugelschreiber, Schaft und Clipteil 209 Stylo @ mécanisme tournant (twist), corps
in edler Silber-Optik, Oberflache matt, et partie du clip en optique métallisé couleur B eo AV an t g ar d e
Applikation in 7 gedeckten und 11 transpa-  argent, surface mate, application en 7 cou-
renten Farben, satinierte Metallspitze. leurs opaques et 11 couleurs transparentes,

pointe en métal satiné.

211 Drehkugelschreiber, Schaft in carbon- 211 Stylo a mécanisme tournant (twist), corps

like look, Clipteil in edler Silber-Optik, en optique carbone, partie du clip en optique
Applikation in 7 gedeckten und 11 transpa-  métallisée argent, application en 7 couleurs
renten Farben, satinierte Metallspitze. opaques et 11 couleurs transparentes, pointe

en métal satiné.

T - L. "V

e _-_5’.“ » .- . o ..-. : I-.- -

e e

211 W

S

A pevvrrrrTEEry S

35



Design - Vorgeschichte Design - Histoire
Beolino Beolino

2012

2008

1998

1985

SWiss made



Modell Beolino Modéle Beolino bu rger
SWISS
pen.

Beolino

Brilliant
Freestyle

Neon




Technische Daten Informations techniques

Beolino Brilliant Beolino Brilliant
Beolino Freestyle Beolino Freestyle
Schaft /corps
Clipteil /clip

Kunststoffspitze / pointe en plastique

256 Clipteil 903 / clip 903
1290 1787 1817 1818 1843 1854 . 2104 9000

Farbdefinition siehe Umschlaginnenseite / Tableau des couleurs voir page de couverture

=
SGM PP/POM- DIN ISO 12757-2
Schreibspitze: Edelstahl / pointe: acier inoxydable, Kugel/ bille: TC M 1,0 mm, schwarz oder blau schreibend / écriture noire ou bleue

Schreiblange gemaR ISZ Prufspezifikation: bis 6000 m / longueur d‘écriture selon les spécifications de contréle de I1SZ approx. 6000 m

55 x 32(36) mm 6 farbig / couleurs 48 x 8 mm 6 farbig / couleurs

Metallspitze glanzend 902
pointe en métal chromé brillant 902

—

55 x 7 mm 6 farbig / couleurs 20 x 7 mm 6 farbig / couleurs

Metallspitze matt 903
pointe en métal satiné 903

e ——

. ™
TAMPON
-
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Modell Beolino Brilliant
Modell Beolino Freestyle

901 Drehkugelschreiber, Oberflache hoch-

glanzpoliert, Schaft, Clipteil und Kunststoff-
spitze in 2 gedeckten und 7 transparenten

Farben, alle individuell kombinierbar.

902 Drehkugelschreiber, Oberflache hoch-
glanzpoliert, Schaft und Clipteil in 2 gedeck-
ten und 7 transparenten Farben, alle indi-
viduell kombinierbar, Metallspitze gldnzend
verchromt.

903 Drehkugelschreiber, Oberflache hoch-
glanz poliert, Schaft in 2 gedeckten und 7
transparenten Farben, Clipteil in edler
Silber-Optik, satinierte Metallspitze.

902 ﬁ"i_

= colruytgroupacademy.be

Modeéle Beolino Brilliant

Modeéle Beolino Freestyle SWISS

901 Stylo a mécanisme tournant (twist),
surface poli-glace, corps, partie du clip et poin-
te en plastique en 2 couleurs opaques

et 7 couleurs transparentes, combinaison

de couleurs possible.

Beolino Brilliant

902 Stylo a mécanisme tournant (twist),
surface poli-glace, corps et partie du clip

en 2 couleurs opaques et 7 couleurs trans-
parentes, combinaison de couleurs possible, .
pointe en métal chromé brillant. B eo | INO F ree Sty | e
903 Stylo a mécanisme tournant (twist),

surface poli-glace, corps en 2 couleurs

opaques et 7 couleurs transparentes, partie du

clip en optique métalisé argent, pointe

en métal satiné.

mhu'_.rtgraup'

901
academy

903
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Technische Daten Informations techniques
Beolino Neon Beolino Neon

Schaft / corps
Clipteil /clip

9012 9013
G

Farbdefinition siehe Umschlaginnenseite / Tableau des couleurs voir page de couverture

SGM PP/POM- DIN ISO 12757-2
Schreibspitze: Edelstahl / pointe: acier inoxydable, Kugel / bille: TC M 1,0 mm, schwarz oder blau schreibend / écriture noire ou bleue
Schreibldnge gemaR 1SZ Prifspezifikation: bis 6000 m / longueur décriture selon les spécifications de contréle de I'ISZ approx. 6000 m

55 x 32(36) mm 6 farbig / couleurs 48 x8 mm 6 farbig / couleurs

Metallspitze glanzend 907

pointe en métal chromé brillant 907

55x 7 mm 6 farbig / couleurs 20 x 7 mm 6 farbig / couleurs

e ——

F ™
TAMPON
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Modell Beolino Neon Modeéle Beolino Neon bu rger

SWISS
p €n.
907 Drehkugelschreiber, Oberflache hoch- 907 Stylo a mécanisme tournant (twist), 1 A/
glanzpoliert, Schaft und Clipteil in 3 NEON-  surface poli-glace, corps et partie du Beo | INO eoh
Farben, Metallspitze glanzend verchromt. clip en 3 couleurs neon, pointe en métal
chromé brillant.

907

907
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Modell Elan

ELAN

Der Dynamische
Le Dynamique

Model Elan

Ein typischer Vertreter einer neuen
und leistungsfahigen Generation.

Mit markantem Dreieck wirbt er in

12 Standardfarben flr seine Brillanz,
Blickfang und Schmuckstiick zugleich.
Die Drehmechanik schaltet weich und
die-GroRraummine spurt zuverlassig,
so wie'man es von Schweizer Wertarbeit
gewohnt ist. Die Spitze ist aus vollem
Metall gedreht und mit Hochglanz
Finish veredelt. Sein Design gewinnt
die Aufmerksamkeit der anspruchs-
vollsten Augen. Ob in transparenter
oder gedeckter Farbe - er ist stets der
edle Reprdsentant Ihrer Werbung.

Das verspricht Ihnen die Schweiz.
welcome to quality.

Un représentant typique dune nouvelle
génération éfficiente. Avec son design
caractéristique en forme de triangle, il
cherche a nous conquérir par sa brilliance
et son accroche avec 12 couleurs standards.
Le méchanisme tournant et la recharge
grande capacité sont d‘un niveau
supérieur répondant a la qualité de travail
Suisse. La pointe est en métal solide
décolleté avec une finition chromée
brillante. Son design gagne |‘attention des
yeux exigeants. Que ce soit en transparent
ou en couleurs opaques - il est toujours

le noble représentant de votre message
publicitaire.

La Suisse vous le promet.
welcome to quality.



Modell Elan Modeéle Elan
SWISS

Elan

Brilliant
Elegance

Magic




Technische Daten Informations techniques

Elan Brilliant Elan Brilliant

Elan Elegance Elan Elelgance
Schaft / corps Applikation / application 1002
Clipteil / clip

Applikation / application
Kunststoffspitze / pointe en plastique

1336 ﬁ 1787 1817 1818 1843
—— | ——

-~ 9000

1290

1280

Farbdefinition siehe Umschlaginnenseite / Tableau des couleurs voir page de couverture

SGM PP/POM- DIN ISO 12757-2

Schreibspitze: Edelstahl / pointe: acier inoxydable, Kugel/ bille: TC M 1,0 mm, schwarz oder blau schreibend /écriture noire ou bleue
Schreiblange gemaR ISZ Prifspezifikation: bis 6000 m / longueur d‘écriture selon les spécifications de contréle de I1SZ approx. 6000 m

55 x 32(36) mm 6 farbig / couleurs 48 x 8 mm 6 farbig / couleurs

C
Metallspitze glanzend 1005

pointe en métal chromé brillant 1005

- ——

55 x 7 mm 6 farbig / couleurs 20 x 7 mm 6 farbig / couleur

e ——

) e
TAMPON
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Modell Elan Brilliant
Modell Elan Elegance

1002 Drehkugelschreiber, Schaftoberflache
hochglanzpoliert, Clipoberflache gefrostet,
Clipteil und Schaft in 2 gedeckten und 10
transparenten Farben, alle individuell
kombinierbar, Applikation in edler Silber-
Optik matt, satinierte Metallspitze.

1004 Drehkugelschreiber, Schaftoberflache
hochglanzpoliert, Clipoberflache gefrostet,
2 gedeckte und 10 transparente Farben,
alle individuell kombinierbar,
Kunststoffspitze.

1005 Drehkugelschreiber, Schaftoberflache
hochglanzpoliert, Clipoberflache gefrostet,
2 gedeckte und 10 transparente Farben, alle
individuell kombinierbar, Metallspitze glan-
zend verchromt.

/

1004

\

=

Modéle Elan Brilliant
Modeéle Elan Elegance

1002 Stylo a mécanisme tournant (twist),
surface du corps poli-glace, surface du clip
givrée. Partie du clip et corps en 2 couleurs
opaques et 10 couleurs transparentes,
combinaison de couleurs possible, applica-
tion en optique métallisée argent mate et
pointe en métal satiné.

1004 Stylo a mécanisme tournant (twist),
surface du corps poli-glace, surface du clip
givrée. 2 couleurs opaques et 10 couleurs
transparentes, combinaison de couleurs
possible, pointe en plastique.

1005 Stylo a mécanisme tournant (twist),
surface du corps poli-glace, surface du clip
givrée. 2 couleurs opaques et 10 couleurs
transparentes, combinaison de couleurs
possible, pointe en métal chromé brillant.

SWISS

Elan Brilliant
Elan Elegance

45




Technische Daten

Informations techniques
Elan Magic

Elan Magic

Clipteil / clip

—2104 .

Schaft/gorps o

popliation foppcation e € = E€ED o

Farbdefinition siehe Umschlaginnenseite / Tableau des couleurs voir page de couverture

SGM PP/POM - DIN ISO 12757-2

Schreibspitze: Edelstahl / pointe: acier inoxydable, Kugel / bille: TC M 1,0 mm, schwarz oder blau schreibend / écriture noire ou bleue

Schreiblange gemaR ISZ Prufspezifikation: 6000 m / longueur d‘écriture selon les spécifications de contréle de I'1SZ approx. 6000 m

55 x 3(36) mm 6 farbig / couleurs

C
Metallspitze glanzend 1007

pointe en métal chromé brillant 1007

48 x 8 mm 6 farbig / couleurs

-

55x7mm 6 farbig / couleurs 20x 7 mm 6 farbig / couleurs

e ——

™
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-
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Modell Elan Magic Modeéle Elan Magic

SWISS

1006 Drehkugelschreiber, Schaftoberflache 1006 Sty/o a mécanisme tournant (twist), ‘ .
hochglanzpoliert, Clipoberflache gefrostet,  surface du corps poli-glace, surface du clip EL N M d g IC
Clipteil immer transparent glasklar. Schaft,  givrée. Partie du clip toujours en transparent.
Applikation und Kunststoffspitze in 2 ge- Corps, application et pointe en plastique en 2 "'q. PromoTiONAL GIET
deckten und 10 transparenten Farben, alle  couleurs opaques et 10 couleurs transparen- B AWARD 2015
individuell kombinierbar, Clipoberteil be- tes, combinaison de couleurs possible.
flllbar, Fullung immer Kundenbeistellung. Possibilité d’insérer un petit objet dans la par-

tie du clip, 'objet doit étre fourni par le client.
1007 Drehkugelschreiber, Schaftoberflache 1007 Stylo G mécanisme tournant (twist),
hochglanzpoliert, Clipoberflache gefrostet,  surface du corps poli-glace, surface du clip " /
Clipteil immer transparent glasklar. Schaft givrée. Partie du clip toujours en transparent. >
und Applikation in 2 gedeckten und 10 Corps et application en 2 couleurs opaques ¢
transparenten Farben, alle individuell et 10 couleurs transparentes, combinaison
kombinierbar, Metallspitze gldnzend de couleurs possible, pointe en métal chromé
verchromt, Clipoberteil befillbar, Fillung brillant. Possibilité d’insérer un petit objet
immer Kundenbeistellung. dans la partie du clip, 'objet doit étre fourni

par le client. \

1006 = '

N R ——— ELAN Magic 1007
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Modell Delta

Model Delta

Delta - ein Schreibgerat der Oberklasse.

Seine klare und ausgewogene Er-
scheinung macht ihn zum begehrten
Designobjekt. Driicker und Spitze

sind aus massivem Metall gedreht.

Das mattchrom Finish harmoniert mit
den seidenmatten Oberflachen. Der Clip,

hochglanzpoliert, ist extrabreit und stabil:

»Eine XXL-Flache fur Ihre Werbung.” Die
GrolRraummine mit Edelstahlspitze
schreibt 6000 Meter. Wie immer das Ori-
ginal aus dem Hause burger swiss pen.

Welcome to quality.

Delta — un instrument d écriture de haut
gamme.

Sa ligne élégante et son apparence
équilibrée le fait d’un objet de design
trés convoité. Le capuchon et la pointe
sont en métal solide décolleté. La
finition satiné s harmonise avec la
surface mate ou givrée. Le Clip poli-glace
est extra large et stabile: “une surface
XXL pour votre publicité”. La recharge
grande capacité avec une pointe en
acier inoxydable écrit jusqu’a 6000
metres. Comme toujours ’original

de la maison burger swiss pen.

welcome to quality



Modell Delta

Modeéle Delta

Basic

Classic
Sport
Neon
Premium
Freestyle

Soft

SWISS



Technische Daten Informations techniques

Delta Basic Delta Basic
Delta Sport

Schaft / corps
Clipteil /clip

Applikation / application
Kunststof‘fsp|tze /pomte en p ashque

Farbdefinition siehe Umschlaginnenseite / Tableau des couleurs voir page de couverture

SGM PP/POM - DIN ISO 12757-2

Schreibspitze: Edelstahl / pointe: acier inoxydable, Kugel / bille: TC M 1,0 mm, schwarz oder blau schreibend / écriture noire ou bleue
Schreiblange gemalk I1SZ Prifspezifikation: bis 6000 m /longueur d€criture selon les spécifications de contréle de I'1SZ approx. 6000 m

45 x 7. mm 6 farbig / couleurs 48 x 8 mm 6 farbig / couleurs
Metallspitze matt 802 o e
pointe en métal satiné 802
[ e i J
i 20x 7 mm 6 farbig / couleurs
9 mm 3 farbig / couleurs 75 x 32(36) mm 6 farbig / couleurs g/

e ——

™
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-
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Modell Delta Basic
Modell Delta Sport

801/802 Druckkugelschreiber, Schaftober-
fliche matt, Clipoberflache hochglanzpo-
liert, 13 gedeckte Farben, alle individuell
kombinierbar, satinierte Metallkappe,
Kunststoffspitze (802 Metallspitze).

| 805/806 Druckkugelschreiber, Schaftober-
fliche weiss matt, Clipoberflache hoch-
glanzpoliert weiss, Applikation in 11 trans-
parenten Farben, satinierte Metallkappe,
Kunststoffspitze (806 Metallspitze).

Modeéle Delta Basic .
SWISS

801/802 Stylo rectacle, surface du corps
mate, surface du clip polie-glace, 13 couleurs
opaques, combination de couleurs possible,
capuchon en métal satiné, pointe en plastique
( pointe métallique pour le 802)

Delta Basic
Delta Sport

805/806 Stylo rectacle, surface du corps mate
blanc, surface du clip polie-glace, application
en 11 couleurs opaques, capuchon et pointe
en

plastique, ( pointe métalligue pour le 806)

801
802
Elektro-Raetus AG
805 e www.elektro-raetus.ch AV _.—-)
I LOWEN A2 ENTERIAINHEN
806 e —— i E—
"_
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Technische Daten Informations techniques
Delta Classic Delta Classic

Schaft /corps
Clipteil /clip
Applikation / application 1854 ‘_2,10,4__

Kunststoffspitze / pointe en plastique

VLN 1285 1290 M 1336 R 1512 1787 1817 1818 1843

Farbdefinition siehe Umschlaginnenseite / Tableau des couleurs voir page de couverture

SGM PP/POM - DIN ISO 12757-2
Schreibspitze: Edelstahl / pointe: acier inoxydable, Kugel / bille:TC M 1,0 mm, schwarz oder blau schreibend /écriture noire ou bleue
Schreiblange gemaR ISZ Prifspezifikation: bis 6000 m /longueur d*€criture selon les spécifications de contréle de I'1SZ approx. 6000 m

45 x 7 mm 6 farbig / couleurs 48 x 8 mm 6 farbig / couleurs
Metallspitze matt 804 - =
pointe en métal satiné 804
e 4
75 x 32(36) mm 6 farbig / couleurs 20 x 7 mm 6 farbig / couleurs

9 mm 3 farbig / couleurs

e ——

™
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-
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Modell Delta Classic Modeéle Delta Classic .
SWISS

803 Druckkugelschreiber, Schaftoberflache 803 Stylo rétractable; surface du corps .
gefrostet, Clipoberflache hochglanzpoliert,  givrée, surface du clip poli-glace, 11 couleurs D e I ta C | dSSIC

11 transparente Farben, alle individuell transparentes, combinaison de couleurs
kombinierbar, satinierte Metallkappe, Kunst- possible, capuchon en métal satiné, pointe en
stoffspitze. plastique.

804 Druckkugelschreiber, Schaftoberflache 804 Stylo rétractable, surface du corps
gefrostet, Clipoberflache hochglanzpoliert, givrée, surface du clip poli-glace, 11 couleurs

11 transparente Farben, alle individuell transparentes, combinaison de couleurs
kombinierbar, satinierte Metallkappe und possible, capuchon et pointe en métal satiné.
Metallspitze.

53



Technische Daten
Delta Neon

Schaft /corps
Clipteil /clip
Applikation /application

9012

Informations techniques
Delta Neon

Farbdefinition siehe Umschlaginnenseite / Tableau des couleurs voir page de couverture

SGM PP/POM - DIN ISO 12757-2

Schreibspitze: Edelstahl / pointe: acier inoxydable , Kugel / bille: TC M 1,0 mm, schwarz oder blau schreibend / écriture noire ou bleue
Schreiblange gemaR ISZ Prifspezifikation: bis 6000 m / jongueur d‘écriture selon les spécifications de contréle de I1SZ approx. 6000 m

Metallspitze matt 811
pointe en métal satiné 811

~y

9 mm 3 farbig / couleurs

45x 7 mm 6 farbig / couleurs

48 x 8 mm 6 farbig / couleurs

75 x 32(36) mm 6 farbig / couleurs

20 x 7 mm 6 farbig / couleurs

e ——
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Modell Delta Neon

811 Druckkugelschreiber, Schaft, Clipteil
und Applikation in 3 NEON Farben, Kunst-
stoffoberflache matt, satinierte Metall-
kappe und Metallspitze.

811

Modeéle Delta Neon b u I’g cr

SWISS
p €n.
811 Stylo rétractable, corps, partie du clip et /V
application en 3 couleurs neon, surface mate, D e | t d 6014
capuchon et pointe en métal satiné.
. N e | T—
ey ———
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Technische Daten Informations techniques
Delta Premium Delta Premium

Applikation / application 807/808
Clipteil /clip

~9000 . 9006 201 9010

Farbdefinition siehe Umschlaginnenseite / Tableau des couleurs voir page de couverture

Schaft / barrel 808

SGM PP/BNP - DIN ISO 12757-2
Schreibspitze: Edelstahl / pointe: acier inoxydable , Kugel / bille: TC M 1,0 mm, schwarz oder blau schreibend / écriture noire ou bleue
Schreibldnge gemaR ISZ Prifspezifikation: bis 10.000 m /longueur décriture selon les spécifications de contréle de I'1SZ approx. 10.000 m

45 x 7 mm 6 farbig / couleurs 48 x 8 mm 6 farbig / couleurs

Metallspitze matt 807/808
pointe en métal satiné 807/808

9 mm 3 farbig / couleurs 75 x 32(36) mm 6 farbig / couleurs 20x 7 mm 6 farbig / couleurs
(nur / seulement 807)

e ——

E . ™
TAMPON
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Modell Delta Premium Modeéle Delta Premium

SWISS
807 Druckkugelschreiber, Schaft, Clipteil 807 Stylo rétractable; corps, partie du clip et | .
und Applikation mit Oberflache in edler application en optique laqué, surface mat, D e ta P re m | U m
Lackierung, Oberflache matt, satinierte capuchon et pointe en métal satiné.

Metallkappe und Metallspitze.

808 Druckkugelschreiber, Schaft in 808 Stylo rétractable, corps en optique
Carbon- like look, Clipteil und Applikation carbone, partie du clip et application en noir

in Vollfarbe schwarz, Clipoberfliche hoch-  opaque, surface du clip poli-glace, capuchon et
glanzpoliert, satinierte Metallkappe und pointe en métal satiné.

Metallspitze.
s p——— 1~ ;‘ 1

— - \ )

matt silber / argent mat S9000

807

— T e ———
807 EONONLET S0 . (PRI
L — ——— I

perlmutt / nacre S9006

807

808

carbon-like S5000 / optique carbone S5000
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Technische Daten Informations techniques

Delta Freestyle Delta Freestyle
Clipteil /clip Applikation / application 810
~9000 9000
Schaft /corps 1854 ‘_Z,J.QA__
Applikation / application

1280 _].285_ 1290 1336

1512 1787 1817 1818 1843

261 252 255

N
~N
[EY

N
~
S

Farbdefinition siehe Umschlaginnenseite / Tableau des couleurs voir page de couverture
=

SGM PP/POM - DIN I1SO 12757-2
Schreibspitze: Edelstahl / pointe: acier inoxydable , Kugel / bille: TC M 1,0 mm, schwarz oder blau schreibend / écriture noire ou bleue
Schreiblange gemaR ISZ Prifspezifikation: bis 6000 m fongueur d‘écriture selon les spécifications de contréle de I'1SZ approx. 6000 m

45 x 7 mm 6 farbig / couleurs 48 x 8 mm 6 farbig / couleurs

Metallspitze matt 809/810 S -
pointe en métal satiné 809/810

9 mm 3 farbig / couleurs 75 x32(36) mm 6 farbig / couleurs 20x 7 mm 6 farbig / couleurs

e ——
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Modell Delta Freestyle

809 Druckkugelschreiber, Schaft und
Applikation in 7 gedeckten und 11 trans-
parent, gefrosteten Farben, individuell
kombinierbar, Clipteil in edler Silber-Optik
matt, satinierte Metallkappe und Metall-
spitze.

810 Druckkugelschreiber, Schaft in 7
gedeckten und 11 transparent gefrosteten
Farben, individuell kombinierbar, Clipteil
und Applikation in edler Silber-Optik matt,
satinierte Metallkappe und Metallspitze.

LR - Musikyv

arein schonach

Modeéle Delta Freestyle

809 Stylo rétractable, corps et application
en 7 couleurs opaques mates et 11 couleurs
transparentes givrées, combinaison de
couleurs possible. Partie du clip en optique
métallisé mat couleur argent, capuchon et
pointe en métal satiné.

810 Stylo rétractable, corps en 7 couleurs
opaques mates et 11 couleurs transparentes
givrées, combinaison de couleurs possible.
Partie du clip et application en optique
métallisée couleur argent mat, capuchon et
pointe en métal satiné.

SWISS

Delta

Freestyle

809
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Technische Daten Informations techniques
Delta Soft Delta Soft

Clipteil /clip

-~ 9000

Schaft /corps
Applikation / application

—e

Farbdefinition siehe Umschlaginnenseite / Tableau des couleurs voir page de couverture

sensifloat® deluxe

SGM PP/POM - DIN ISO 12757-2

Schreibspitze: Edelstahl / pointe: acier inoxydable , Kugel / bille: TC M 1,2 mm, schwarz oder blau schreibend / écriture noire ou bleue
Schreiblange gemaR ISZ Prifspezifikation: bis 5000 m /longueur d‘€criture selon les spécifications de contréle de I'ISZ approx. 5000 m

45 x 7 mm 6 farbig / couleurs 48 x 8 mm 6 farbig / couleurs

Metallspitze matt 813
pointe en métal satiné 813

\’ 20 x 7 mm 6 farbig / couleurs

75 x 32(36) mm 6 farbig / couleurs

9 mm 3 farbig / couleurs

e ——

F ™
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L
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Modell Delta Soft

813 Druckkugelschreiber, Schaft
Softtouch-Oberflache und Applikation in 9
gedeckten Farben, Clipteil in edler Silber-
Optik matt, satinierte Metallkappe und
Metallspitze. Mit sensifloat® deluxe Mine.

813

813

813

Modeéle Delta Soft

813 Stylo rétractable, corps en surface
soft touch et application en 9 couleurs D e | t d S O ft
opaques. Clip en optique métallisée cou-

leur argent. Capuchon et pointe en métal
satiné. Recharge sensifloat® deluxe inclue.

SWISS
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Modell Alpha

Modeéle Alpha

Alpha

Hier kommt die neue Sachlichkeit.

Im Blickpunkt: Der Clip- Edelstahl pur,
matt gebirstet.

Seine klare und funktionale Gestaltung
fihrt die konsequente Designlinie der
burgerswisspen Schreibgerate fort.

Noch nie wurde so elegant und funktional
zugleich geworben.

Ein Novum sind seine breiten Seitenfla-
chen. In dieser exponierten Position wird
ihr Logo zum Blickfang- wahlweise als
Lasergravur oder als abriebfester Mehrfar-
bendruck.

Pragnanter kann man Zeichen und Signets
nicht platzieren. Immer im Fokus: Ihr
Slogan, Ihr Logo, Ihr Produkt, lhre Dienst-
leistung.

Die Schreibtechnik ist auf dem bekannt
hohen Niveau Schweizer Fertigung. Sanfte
Spuren und bis zu 10.000 Meter zuver-
lassige Schreiblange garantiert die burger
sensifloat® Metallmine.

ALPHA Basic erhalten Sie in 10 kraftigen
Basic Farbtonen, auf fein mattierter Ober-
flache.

Begreifen Sie ihren Werbekugelschreiber
als zuverldssigen Botschafter. So funktio-
niert Kundenbindung durch ein solides und
langlebiges Produkt Uber Jahre hinweg So
funktioniert haptische Kommunikation.
Die Strategie der Langlebigkeit war schon
immer ein wesentlicher Teil unseres
Selbstverstandnisses. Ressourcen schonen
durch solide und langlebige Produkte,
diese Politik leben wir seit Jahrzehnten
konsequent. Selbstverstandlich kann man
die GroRraummine mit bewahrter burger
sensifloat® Technik auswechseln so oft
man will.

ALPHA ist Werbung die wirkt!

Alpha

Voici la nouvelle objectivité.

Au premier plan: le clip — de I‘acier inoxy-
dable pur brossé mat.

Sa géométrie claire et fonctionnelle recon-
duit la cohérente et esthétique ligne des
instruments d‘écriture burger swiss pen.
Jamais la publicité n‘avait été a la fois aussi
élégante et fonctionnelle.

Ses larges surfaces latérales sont une nou-
veauté. Sur cette position exposée, votre
logo, qu'il soit gravé au laser ou imprimé
multicolore résistant au frottement, saura
accrocher les regards.

Impossible de placer des marques et sig-
nets de maniére plus frappante: Au point
de mire permanent: Votre slogan, votre
logo, votre produit, votre prestation de
service.

La technique d‘écriture se situe au niveau
élevé et connu propre a la fabrication
suisse. Un tracé doux et 10.000 metres
d‘écriture, c’est ce que garantit la recharge
en métal burger sensifloat®.

ALPHA Basic vous est proposé en 10
couleurs opaques sur une surface mate
érodée.

Considérez votre stylo a bille publicitaire
comme un ambassadeur fiable.

Ainsi fonctionne la fidélisation client
pendant des années: Grdce a un produit
robuste et con¢u pour durer. Ainsi fonction-
ne la communication haptique.

La stratégie de la longévité est depuis tou-
Jjours une composante essentielle de notre
fagon d‘étre — ménager les ressources au
moyen de produits robustes et durables,
telle est cette politique que nous vivons en
toute cohérence depuis des décennies.

Et il va de soi que I'on peut remplacer
autant de fois que I'on veut la recharge
grande capacité de la technique éprouvée
burger sensifloat®.

ALPHA est une publicité efficace!



Modell Alpha Modéle Alpha
SWIsSS

Alpha




Technische Daten Informations techniques
Alpha Alpha

Clipteil /clip
Schaft /corps
Applikation / application

———

Farbdefinition siehe Umschlaginnenseite / Tableau des couleurs voir page de couverture

SGM PP/BNP - DIN ISO 12757-2
Schreibspitze: Edelstahl / pointe: acier inoxydable , Kugel / bille;TC M 1,0 mm, schwarz oder blau schreibend / écriture noire ou bleue
Schreiblédnge gemaR ISZ Prifspezifikation: bis 10.000 m fongueur d‘écriture selon les spécifications de contréle de I'1SZ approx. 10.000 m

37x6 mm 6 farbig/ couleurs

45 x 7 mm 6 farbig / couleurs oder Lasergravur/ou gravure en laser
Metallspitze matt 1201 “H— h
pointe en métal satiné 1201 T T T
) _\_\_\_\_‘_‘—-——
9 mm 3 farbig / couleurs
g/ 75 x32(36) mm 6 farbig / couleurs oder Lasgﬂggr?g\l,ﬁré laser

e

™
TAMPON
-

“_LASER

~g
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Modell Alpha Modéle Alpha

SWISS

1201 Druckkugelschreiber; Schaft,Oberteil 1201 Stylo rétractable, corps et '
und Applikation in 10 gedeckten Farben, application en 10 couleurs opaques mates, A | p h d B asiC
individuell kombinierbar, Clip aus Edelstahl ~ combinaison de couleurs possible, clip en acier

matt, satinierte Metallkappe und Metall- inoxydable mat, capuchon et pointe en métal

spitze. satiné. .

G

1201
o LASER et
+ TAMPON
PR o
1201
P
TAMPON
R o
1201
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Modell Prisma

Model Prisma

Prisma - im Focus der Werbung

Elegant in der Linienfihrung und hoch-
wertig verarbeitet - Prisma zahlt zur
Oberklasse der Werbekugelschreiber. Der
Werbeaufdruck steht gestochen scharf
auf dem polierten Clipcover- alternativ

- fir immer geschiitzt unter dem
glasklaren Clipcover.

9 zeitgemdsse Standard Farbtdne in
matt erodiert und 9 soft touch Oberfa-
chen lassen keine Wiinsche offen.

Die burger swiss pen sensifloat® Mine
spurt in der gewohnten Schweizer Prazi-
sion zuverldssig und kilometerweit.

SWiss made

Prisma— au coeur de la pub.

Lignes élégantes et fagon soignée — Prisma
réside dans le haut de gamme des stylos a
bille publicitaires. Extrémement nette,

la mention publicitaire est imprimée

sur le clipcover poli ou — a titre
d‘alternative — protégée pour toujours
sous le clipcover transparent.

9 teintes standards actuelles érodées
mates ou 9 surfaces soft touch ne laissent
rien a désirer.

Avec sa précision suisse habituelle, la mine
burgerswisspen sensifloat® trace fiablement
des kilomeétres de traits.




Modell Prisma Modeéle Prisma

SWISS

Basic
Basic Crystal
Soft Basic

Soft Crystal

Soft Premium



Technische Daten Informations techniques
Prisma Basic Prisma Basic

alle Teile /toutes les piéces

1104 + 1105: zuséatzliche Farben Clipcover, Applikation und Kunststoffspitze /1104 + 1105: clipcover, application et pointe plastique

1854 1174 1290 1336 ﬁ 1787 1817 1339
S r o

Clipcover 1106 + 1107 / clipcover 1106 + 1107

T

SGM PP/POM - DIN ISO 12757-2
Schreibspitze: Edelstahl / pointe: acier inoxydable , Kugel / bille: TC M 1,0 mm, schwarz oder blau schreibend / écriture noire ou bleue
Schreiblange gemaR ISZ Priifspezifikation: bis 6000 m / jongueur d‘écriture selon les spécifications de contrdle de 11SZ approx. 6000 m

45 x 7 mm 6 farbig / couleurs Basic: 43 x 8 mm 6 farbig / couleurs

Metallspitze matt 1105 / 1107 A .
pointe en métal satiné Basic Crystal: 40 x 4 mm 6 farbig / couleurs

) - “
& _

P

9 mm 3 farbig / couleurs :
75 x 32(36) mm 6 farbig / couleurs

e —

) .
TAMPON
-

t‘im"i‘
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Modell Prisma Basic

1104 Druckkugelschreiber, Schaft und
Clipteil in 9 gedeckten Farben. Clipcover,
Applikation und Kunststoffspitze in 9 ge-
deckten und 8 transparenten Farben, alle
individuell kombinierbar.

1105 Druckkugelschreiber, Schaft und
Clipteil in 9 gedeckten Farben. Clipcover
und Applikation in 9 gedeckten und 8
transparenten Farben, alle individuell
kombinierbar. Satinierte Metallkappe und
Metallspitze.

1106 Druckkugelschreiber, Schaft und
Clipteil in 9 gedeckten Farben. Applikation
und Kunststoffspitze in 9 gedeckten und 8
transparenten Farben. Clipcover immer in
transparent glasklar.

1107 Druckkugelschreiber, Schaft und
Clipteil in 9 gedeckten Farben. Applikati-
on in 9 gedeckten und 8 transparenten
Farben. Clipcover immer in transparent
glasklar. Satinierte Metallkappe und Me-
tallspitze.

1105

Modeéle Prisma Basic
SWISS

1104 Stylo rétractable, corps et clip en 9 cou-
leurs opaques. Clipcover, application et pointe
en plastique en 9 couleurs opaques et 8 cou-
leurs transparentes. Combinaison de couleurs
possible. Capuchon en métal satiné.

Prisma Basic

1105 Stylo rétractable, corps et clip en 9
couleurs opaques. Clipcover et application en
plastique en 9 couleurs opaques et 8 couleurs
transparentes. Combinaison de couleurs possi-
ble. Capuchon et pointe en métal satiné.

Prisma Basic

1106 Stylo rétractable, corps et clip en 9
couleurs opaques. Application en 9 couleurs
opaques et 8 couleurs transparentes. Clipco-
ver en transparente cristal clair. Capuchon et
pointe en métal satiné.

1107 Stylo rétractable, corps et clip en 9 —
couleurs opaques. Application en 9 couleurs

opaques et 8 couleurs transparentes. Clipco-
ver en transparente cristal clair. Capuchon et
pointe en métal satiné.

1104 + 1106

Prisma Basic Crystal:

Vor Abrieb geschutzter
Druck unter dem Clipcover.
Le clipcover protége I‘im-
pression de I‘abrasion.

l safe advertising <»

- ) p—

1107
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Technische Daten Informations techniques
Prisma Soft Prisma Soft

alle Teile / toutes les piéces

. |
256 D &
o CO S

Zusatzliche Farben Clipcover 1101 und Applikation 1101 + 1102 + 1103 /clipcover 1101 et application 1101 +1102 + 1103

1854 1174 1290 m ﬁ 1787 1817 1339
—_— e —

Clipcover 1102 /clipcover 1102 Clipcover 1103 /clipcover 1103
~..9000 - lele
=

SGM PP/POM - DIN ISO 12757-2
Schreibspitze: Edelstahl / pointe: acier inoxydable , Kugel / bille: TC M 1,0 mm, schwarz oder blau schreibend / écriture noire ou bleue
Schreiblange gemaR ISZ Priifspezifikation: bis 6000 m / longueur d*écriture selon les spécifications de contréle de 11SZ approx. 6000 m

45x7 mm 6 farbig/ couleurs Soft Basic + Soft Premium: 43 x 8 mm 6 farbig / couleurs

- —

Metallspitze matt 1101/1102/1103 Soft Crystal: 40 x 4 mm 6 farbig / couleurs
pointe en métal satiné 1101/1102/1103

a\ _
L —~ o

9 mm 3 farbig / couleurs 75 x 32(36) mm 6 farbig / couleurs

e ——

e
TAMPON
-
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Modell Prisma Soft

1101 Druckkugelschreiber, Softtouch-
Oberflache in 9 gedeckten Farben, Clip-
cover und Applikation in 9 gedeckten und
8 transparenten Farben. Satinierte Metall-
kappe und Metallspitze.

1102 Druckkugelschreiber, Softtouch-
Oberflache in 9 gedeckten Farben, Appli-
kation in 9 gedeckten und 8 transparenten
Farben, Clipcover in edler Silberoptik.
Satinierte Metallkappe und Metallspitze.

1103 Druckkugelschreiber, Softtouch-
Oberflache in 9 gedeckten Farben, Appli-
kation in 9 gedeckten und 8 transparenten
Farben, Clipcover immer in transparent
glasklar. Satinierte Metallkappe und
Metallspitze.

i
*...\,‘_.__‘._:n

1102

Modéle Prisma Soft :
SWISS

1101 Stylo rétractable, surface softtouch en 9 .

couleurs opaques, clipcover et application en 9 P r I S m a S O ft
couleurs opaques et 8 couleurs transparentes.

Capuchon et pointe en métal satiné.

Prisma Soft

1102 Stylo rétractable, surface souftouch en

9 couleurs opaques, application en 9 couleurs
opaques et 8 couleurs transparentes. Clipcover
en optique métallisé couleur argent. Capuchon

et pointe en métal satiné. P I’I sma S o) ft

1103 Stylo retractable, surface souftouch en

9 couleurs opaques, application en 9 couleurs
opaques et 8 couleurs transparentes. Clipcover
toujours en transparent clair. Capuchon et poin-
te en métal satiné.

1101

v\

= Pd L] Prisma Soft Crystal:
safe advertising Vor Abrieb geschitzter

EEE— Druck unter dem Clipcover.

Le clipcover protege
I‘impression de Iabrasion.
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Modell Solo

Modeéle Solo

Solo

Klassisch, schlank und ausgewogen — so
prasentiert sich Solo der elegante
Druckkugelschreiber aus dem Hause
burger swiss pen.

Jeden Tag und jede Stunde wird Solo das
Auge erfreuen und seine Benutzer zufrie-
denstellen. Solo hat das gewisse Etwas —
Design das fir Nachhaltigkeit sorgt.

Damit Ihre Botschaft immer gut ankommt,
bietet der markante Clip optimalen Raum

fir Ihren Werbe-Aufdruck.

In der Ausfihrung Solo Identity stehen 33

Drickerfarben zur Auswahl.

Die GrofRraummine mit der bewéahrten bur-
ger sensifloat ® Technologie sorgt stets fir
hochste Schreibqualitat. Selbstverstandlich
kann man die Mine auswechseln — somit
bleibt ihre Werbung lange erhalten.

Solo knUpft nahtlos an die klare Design-
Linie der begehrten burger swiss pen
Schreibgerate an.

Solo — Werbung die wirkt!

Solo

Classique, fin et équilibré: tel est Solo,
I'élégant stylo a bille rétractable de la mai-
son burger swiss pen.

Solo ravira les yeux jour apres jour, heure
apres heure, et satisfera ses utilisateurs.
C'est grdce a son design garantissant sa
durabilité que Solo fait toute la différence.

Pour que votre message soit toujours
présent, le clip met le stylo en valeur en
offrant un espace optimal pour accueillir
votre message publicitaire.

Le poussoir de la version Solo Identity est
disponible en 33 couleurs.

La recharge grande capacité dotée de la
technologie éprouvée burger sensifloat®
garantit en permanence une haute qualité
d‘@écriture . Bien entendu, il est possible de
changer la recharge. Votre publicité sera
ainsi transporté plus longtemps.

Solo s‘inscrit parfaitement dans la conti-
nuité de la ligne des instruments d‘écriture
au design épuré burger swiss pen tant
convoiteés.

Solo — la publicité de grande impact !



Modell Solo Modeéle Solo

SWISS

Identity

Elegance




Technische Daten Informations techniques
Solo Identity Solo Identity

Dricker /poussoir

Schaft /corps
Clip /clip

e —
1787 1817 1339

SGM PP/POM - DIN ISO 12757-2
Schreibspitze: Edelstahl / pointe: acier inoxydable, ~ Kugel / bille: TC M 1,0 mm, schwarz oder blau schreibend / écriture noire ou bleue

Schreiblange gemaR I1SZ Prufspezifikation: bis 6000 m / Jongueur d‘écriture selon les spécifications de contréle de I1SZ approx. 6000 m

45 x5 mm 6 farbig / couleurs 38 x 7 mm 6 farbig / couleurs

Metallspitze matt 3001 _ ﬂ
pointe en métal satiné 3001 : N i

25 x 6 mm 6 farbig / couleurs

55 x 23 mm 6 farbig / couleurs

B3
TAMPON
-

IGITAL i
p -
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Modell Solo Identity

3001 Druckkugelschreiber, Schaft und
Clip in 6 gedeckten und 6 transparenten
Farben. Schaftoberflache gefrostet,
Clipoberflache hochglanzpoliert. Driicker
in 33 Farben, satinierte Metallspitze.

3001

3001

§ V-D-SCHEE

Modeéle Solo Identity

3001 Stylo rétractable, surface du corps
givrée, surface du clip poli-glace, corps et
clip disponibles en 6 couleurs opaques et
6 couleurs transparentes. Poussoir en 33
couleurs, pointe en métal satiné.

SWISS

Solo Identity
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Informations techniques
Solo Identity

Technische Daten
Solo Elegance

Drucker /poussoir

9000

Schaft / corps
Clip / clip

S —
1787 1817 1339

SGM PP/POM - DIN I1SO 12757-2
Schreibspitze: Edelstahl / pointe: acier inoxydable, Kugel/ bille: TC M 1,0 mm, schwarz oder blau schreibend / écriture noire ou bleue

Schreiblange gemaR ISZ Prifspezifikation: bis 6000 m /jongueur d‘écriture selon les spécifications de contréle de I1SZ approx. 6000 m

45 x 5 mm 6 farbig / coleurs 38 x 7 mm 6 farbig / coleurs

Metallspitze matt 3QQ;
pointe en métal satiné

25 x 6 mm 6 farbi |
55 x 23 mm 6 farbig / coleurs g / coleurs

e ——

e
TAMPON
LS

g /IGITALE:’ '
s
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Modell Solo Elegance Modeéle Solo Elegance

SWISS
3002 Druckkugelschreiber, Schaft und Clip 3002 Stylo rétractable, surface du corps
in 6 gedeckten und 6 transparenten givrée, surface du clip poli-glace, corps S O | (@) E | e g ance
Farben. Schaftoberflache gefrostet, et clip disponibles en 6 couleurs opaques
Clipoberflache hochglanzpoliert. et 6 couleurs transparentes. Poussoir en
Dricker in Silber-Optik, satinierte Metall- optique métallisée couleur argent, pointe
spitze. en métal satiné.

3002

3002

3002

3002
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UV-Digitaldruck Limpression numérique maximale Druckflache
(digitale) Zone d‘impression maximale

Cinema C 52x12,5mm

( 54 x 10 mm >
Elan (: 52x12 mm

54 x11 mm >

i
.ffﬂ“\) Delta 53x12 mm
<) —

Foto Vollflache
Photo pleine surface

Logo oder Text 2mm kleiner
Logo ou texte 2mm plus petit

Beo

Beolino

—
9 mm
Prisma 48 x 11 mm >
/ Quanta 50x 12 mm
II/“__“"\'I) N~ P
“\'Q'J
9 mm Solo ( 40 x 10 mm
Reliefdru;“
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UV-Digitaldruck

Die Clipse ausgewahlter Modelle kbnnen
wir auch im Digitaldruck veredeln. Der Clip-
druck digital zeichnet sich aus durch:

e Bedruckung bis zum Cliprand

e Farbverlaufe moglich

¢ Auch fir fotorealistische Drucke

¢ Kleine Auflagen ab 100 Stk. moglich

¢ Wirtschaftlicher Druck mehrfarbiger Logos

e Werbedruck mit Halbtonbildern moglich

* Personalisierte Pens statt Visitenkarten

e Verkirzte Lieferzeiten fur kleine Stiick-
zahlen

e Hochste Qualitat

Bitte beachten Sie bei der Erstellung lhrer
Druckdaten folgende Punkte:

e Druckauflésung:
1200 dpi bei Bildern/Fotos

 Logo und/oder Texte als Vektordaten

¢ Dateiformate: ai, eps, psd, jpg, tiff
(PDF-Datei als Ansichtsdatei zur Kontrolle
willkommen).

Das Druckergebnis von Bildern/Fotos ist von
der Professionalitat der Bildvorlagen/Foto-
erzeugnisse abhangig.

Reliefdruck

Sehen und fiihlen, erhaben und ausserge-
wohnlich. Mehrere Schichten und Lacke
werden Ubereinander gedruckt, so daR die
Werbebotschaft mit dieser Veredelungs-
technik splrbar wird

Limpression numérique
(digitale)

Nous pouvons faire I'impression numérique
sur des clips choisis de nos produits.
L’impression numeérique a les avantages
suivants:

e Impression sur la totaltité du clip

e Possibilité de couleurs dégradées

e Impression en quadrichromie

e Petite série de 100 pieces possible

e Moins de frais avec les logos de plusieurs
couleurs

e Impression image en demi-teinte possible

e Stylos carte de visite

e Court délai de livraison pour petites
quantités

e Qualité supérieure

Afin de pouvoir imprimer correctement, nous
avons besoin de:

e Résolution minimale de 1200 dpi pour
les photographies et illustrations.

e Fichiers vectoriels pour les logos et textes

e format de données en: ai, .eps, .psd, .jpg,
.tff (PDF-Format en tant que fichier de vue
pour le contréle est bienvenu,).

Le résultat de |'impression dépend de la
professionnalité des photos et illustrations
envoyées.

Impression en relief

Voir et ressentir, en relief et de maniere
unique.

Plusieurs couches ainsi que du vernis sont
imprimeés les uns sur les autres pour que le
message publicitaire puisse étre perceptible
grdce a cette technique de finition.

UV-Digital

B

SWISS
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Verpackung Emballage

Kartonstecketui in weil lackiert fiir ein Schreibgerat/
étui de carton blanc verni

:
5
2

Recycling Kartonetui mit Fenster in weiB fir ein Schreibgerat/
boite en carton recyclé

e ——
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GroBraum Minen mit
burger sensifloat® Technologie

Einen entscheidenden Beitrag zur Langle-
bigkeit unserer Produkte leistet die
Kugelschreibermine. Deshalb warten
unsere Schreibgerate mit einem Schreib-
system in hochster Qualitdt auf:

Bleifreie GroRraumminen mit der be-
waihrten burger sensifloat® Technologie.

Aufgrund des Zusammenspiels der Edel-
stahlspitze mit der Wolframcarbitkugel und
des Einsatzes dokumentenechter Paste,
erleben Sie ein noch weicheres und
geschmeidigeres Schreiberlebnis. Ihre
hohe Schreibleistung (Kunststoffmine

bis 6.000 m, Metallmine bis 10.000 m)
birgt daflr, dass unsere personalisierten
Schreibgerate den guten Namen unserer
Kunden Uber lange Zeit in die ganze Welt
weitertragen!

burger sensifloat®

Standardmine 1,0 mm

burger sensifloat®deluxe

1,2 mm

burger sensifloat®gel

0,7 mm

Optional kann bei allen Modellen anstatt
der Kunststoffmine die Metallmine bis
10.000 m Schreiblange, die deluxe-Mine

bis 5.000 m Schreibldnge oder die Gelmine
bis 650 m Schreiblédnge ausgewahlt werden

(s. Mehrkosten).

Metallmine 1,0 mm

Recharge grande capacité avec la

technologie burger sensifloat® .
SWISS

La recharge adu stylo a bille est un atout
Jfondamental pour la longévité de nos
proauits. Par conséquent nos stylos a bille
sont adaptés d un systéeme d écriture de
haute qualité:

Recharge grande capacité sans

plomb avec la technologie éprouvée bur-
ger sensifloat®.

burger sensifloat®

Grdce aux effets combinés entre la pointe
aciler inoxydable, la bille en carbure de
tungstene et une encre de premiere qualité
(encre inlédebile), vous allez vivre une
écriture fluide, sans accrochage assurant
un contrdle total et long. Les recharges
plastique jusqu'a 6.000 m et les recharges
en métal jusqu e 10.000 m garantissent
une tres longue durée aux stylos personna-
lisés dans le monde entier!

T — = ¢ ‘ .
A s nE o :

bis 10.000 m Schreiblénge /approx. 10.000 m longueur d’écriture

= o0
bis 6.000 m Schreiblange /approx. 6.000 m longueur d’écriture
= o0
bis 5.000 m Schreiblange /approx. 5.000 m longueur d’écriture
<w o0

bis 650 m Schreibldnge /approx. 650 m longueur d’écriture

Optionnellement il est possible de changer
la recharge plastique sur tous les modéles
soit par une recharge en métal jusqu‘a
10.000 m, soit par la recharge deluxe
jusqu‘a 5.000 m ou bien par la recharge en

gel jusqu‘a 650 m (avec supplément):
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Notizen Notice




Allgemeine Geschaftsbedingungen Conditions générales de vente .
SWISS

Allgemeine Geschaftsbedingungen  Conditions génerales de vente

Fir alle Geschéftsvorgange mit unseren Toutes les relations commerciales avec nos
Kunden gelten ausschlieRlich unsere All- clients sont soumises aux conditions géné-
gemeinen Geschéftsbedingungen, welche rales de vente, dont la version mise a jour
Sie, in jeweils aktueller Fassung, unter actuelle peu étre consultée sur
www.burgerswisspen.com einsehen www.burgerswisspen.com.

konnen.

Des clauses ou des conditions complémen-
taires ou dérogatoires nécessitent notre
autorisation et la forme écrite.

Ergdnzende oder abweichende Vereinba-
rungen bedlrfen unserer ausdrtcklichen
Zustimmung und sind nur in Schriftform
moglich.

Copyright® 2026, burger pen AG CH- St. Antoni

Gultig bis 31.12.2026
Stand: 12/2025

Realisierung: burger pen AG D- Schonwald im Schwarzwald

Alle abgebildeten Produktfotos und Logos sind eingetragene
Warenzeichen und Eigentum der jeweiligen Rechtsinhaber.



Druckvorlagen
Werbeanbringungskosten

Reprofahige Vorlagen

Filme

Bitte beachten Sie die drei Druckverfahren:
Siebdruck- wir benotigen seitenrichtigen Film.
Mindestlinienstarke 0,15 mm

Tampondruck- wir benétigen seitenverkehrten Film.
Mindestlinienstarke 0,15 mm

Digitaldruck- néhere Informationen auf Seite 78.

Filme sollten aufgrund der Montage nicht zu knapp
beschnitten sein. Reproduktionsfahige Vorlage, d.h.
gute Reinzeichnung, gut gedruckter Briefbogen o.4.
- bitte nicht zu klein- kdnnen auch zur Filmerstellung
verwendet werden.

Faxe und Fotokopien eignen sich nicht als Vorlage.
Die Filme werden 2 Jahre in unserem Hause archi-
viert.

Druckfarben
Wir benotigen die Angabe der gewlinschten Druck-
farbe nach Pantone oder HKS.

Dateien

Wir benotigen editierbare Vektorgrafiken als EPS,
PDF, CDR oder Al. Texte mussen in Kurven oder
Zeichenwege umgewandelt werden. Eingebundene
Pixelgrafiken benotigen wir in einer Auflésung von
mindestens 1.200 dpi.

Allgemeine Werbeanbringungskosten
pro Farbe und Druckposition

Sieb- und Tampondruck
Einrichtungskosten pro Farbe

inkl. Sieb oder Klischee

Film pro Farbe

Ausfallmuster

pro Farbe / pro Position
Lasergravur

Vorkosten und Programmierkosten

Doppeldruck

Aus technischen Griinden kann es erforderlich sein,
entweder farblich zu unterlegen oder doppelt zu be-
drucken. In diesen Fallen werden wir die Druckkosten
einmal zusatzlich berechnen.

Documents d’impression
Frais d'impression

Magquettes reproductibles

Films

Observez s'il vous plait, les 3 procédés d'impression:
Sérigraphie — le film doit étre livré en version a
I"endroit, minimum d’épaisseur de la ligne 0,15 mm.
Tampongraphie — |e film doit étre livré en version
inversé, minimum d’épaisseur de la ligne 0,15 mm.
Impression digitale- information spéciale voir page 80.

Pour le montage il faut que les films ne soients pas trop
petits. Les maquettes reproductibles, de bon schémas,
des enveloppes bien imprimées peuvent aussi servir
pour la fabrication des films, pour cela il nous faut une
qualité excellente.

Les télécopies ou photocopies ne sont pas acceptées.
Les films sont archivés pendant 2 ans chez nous.

Couleurs d’impression
Nous avons besoin pour vos couleurs d’impression
choisies les références en Pantone ou HKS.

Fichiers

Nous avons besoin des graphiques vectoriels
modifiable en EPS,PDF,CDR ou Al. Tous les textes
doivent étre convertis en courbe ou signe. Nous
avons besoin pour les graphiques en mode point
intégrés une résolution minimum de 1.200 dpi.

Frais d’impression par couleur et position
d’impression

Sérigraphie et tampongraphie

Frais de manutention par couleur,

écran ou cliché inclus:

Film par couleur:

B.AT objet

par couleur/par position

Gravure laser

Codts initiaux et colts de programmation

Imprimer 2 fois

Pour des raisons techniques il peut étre
nécessaire, soit d‘abord de couvrir en blanc soit
d’imprimer 2 fois. Dans les deux cas les frais
d’impression seront facturés une fois de plus.

Datenversand

Per CD oder per E-Mail.

Falls Sie uns Ihre Daten per Mail zusenden,
ist es evtl. sinnvoll, das Datenvolumen zu
komprimieren.

Bitte WIN-Zip-Komprimierung verwenden.

Envoi de données

Par CD ou par courrier électronique.

En cas d’envoie par courrier électronique, il
peut-étre nécessaire de compresser le
volume des données.

Veuillez utilser une compression Win-Zip.
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